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Problem Possible Cause Possible Solution

Cleaner will not run. 1. Not plugged in properly 1. Be sure cleaner is firmly plugged into wall outlet.

2. No electricity in wall outlet. 2. Check electrical source–fuse or circuit breaker.

Cleaner does not pick up. 1. Filter bag is full. 1. �Replace filter bag. See “To Install Paper Filter Dust Bag.”

2. Nozzle or intake pivot clogged. 2. Clear obstruction.

3. Belt is broken or stretched. 3. Replace belt. 

4. Brush is worn. 4. �See “To Adjust or Replace Brush.”

5. Bag tube clogged 5. Clear obstruction.

6. Bag pores are clogged with fine dust 6. Change bag.

7. Impeller fan is broken. 7. Return to Service Center for repair.

8. Revolving brush is not even at both ends 8. Check brush roll end cards. Make sure words “old” or “new” match at each end.

 

 

  
  

  

 
 

 



  
 

 

 

 

 

  
  

  

 
 

 



Problem Possible Cause Possible Solution

L’appareil ne fonctionne pas. 1. L’appareil est mal branché 1. Assurez-vous que la fiche est fermement branchée dans la prise de courant.

2. La prise de courant est hors tension. 2. Vérifiez la source électrique, soit le fusible ou le disjoncteur.

Le nettoyeur n’aspire pas. 1. Le sac-filtre est plein. 1. Remplacez le sac-filtre. Voir la section « Installation du sac à poussière et du filtre en papier ».

2. Obstruction de la buse ou du pivot d’aspiration. 2. Délogez toutes les obstructions.

3. La courroie est brisée ou lâche. 3. Remplacez la courroie.  

4. La brosse est usée. 4. Voir la section « Ajustement ou remplacement de la brosse ».

5. Obstruction du tube de sac. 5. Délogez toutes les obstructions.

6. Les pores du sac sont obstrués par de la poussière fine. 6. Remplacez le sac.

7. La turbine du ventilateur est brisée. 7. Faites réparer l’appareil en le retournant au Centre de réparations.

8. La brosse tournante n’est pas égale aux deux extrémités. 8. Vérifiez les cartes d’extrémité du rouleau-brosse. Assurez-vous que les mots  
    « old » (ancien) et « new » (nouveau) correspondent à chaque extrémité.

  

 

 

 

 
 

 

 
 
 

 

 
 

 
 

AVERTISSEMENT : Pour réduire les 
risques de blessures par des pièces en mouvement, 
débrancher l’aspirateur avant de le nettoyer ou d’en 
effectuer l’entretien.

AVERTISSEMENT : Pour réduire les 
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Problema Causa Posible Solución Posible

La aspiradora no funciona. 1. No está enchufada correctamente. 1. Asegúrese de que esté enchufada correctamente en el tomacorriente de pared.

2. No hay electricidad en el tomacorriente de pared. 2. Revise la fuente eléctrica: fusible o disyuntor.

La aspiradora no recoge la 
suciedad.

1. La bolsa del filtro está llena. 1. Cambie la bolsa del filtro. Consulte la sección “Instalar la bolsa de recolección  
    de residuos con filtro de papel”.

2. La boquilla o el pivote de admisión están obstruidos. 2. Libere la obstrucción.

3. La correa está rota o estirada. 3. Cambie la correa. 

4. El cepillo está desgastado. 4. �Consulte la sección “Ajustar o cambiar el cepillo”.

5. El tubo de la bolsa está obstruido. 5. Libere la obstrucción.

6. Los poros de la bolsa están obstruidos con polvo fino. 6. Cambie la bolsa.

7. El ventilador del impulsor está roto. 7. Lleve la aspiradora al Centro técnico para su reparación.

8. El cepillo giratorio no es uniforme en ambos extremos. 8. Verifique las tarjetas de los extremos del cepillo giratorio. Asegúrese de que  
    las palabras “old” (viejo) o ”new” (nuevo) coincidan en cada extremo.

  

 

 

 

 
 

 

  
  

  

 
 

 
 



ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de lesiones a causa de piezas 
móviles, desenchufe la unidad antes de limpiarla o realizarle un servicio.
ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de lesiones a causa de piezas 
móviles, desenchufe la unidad antes de limpiarla o realizarle un servicio.

 
 

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de lesiones a causa de piezas 
móviles, desenchufe la unidad antes de limpiarla o realizarle un servicio.
ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de lesiones a causa de piezas 
móviles, desenchufe la unidad antes de limpiarla o realizarle un servicio.

  
  

  

 
 

 


